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Information CFC 

Cet appareil genere et utilise de I'energie a base 
de frequences radio, et s'il n'est pas installe et 
utilise correctement, cet equipement peut 
engendrer de Interference a la reception de 
transmission radio et television. 
Cet equipement a ete verifie et trouve conforme 
aux specifications dans la sous-partie J de la partie 
1 5 des reglements de la CFC. Ces reglements sont 
congus pour fournir une protection raisonable 
contre I'interference de transmission radio et 
television dans une installation residentielle. 
Cependant, il n'y a pas de garantie qu'il n'y aura 
pas d'interference dans certaines installations. 
Si cet equipement cause de I'interference a la 
reception de la radio ou television (que vous 
pouvez determiner en allumant et eteignant 
I'equipement), essayez de corriger I 'interference 
par une ou plusieurs des mesures suivantes: 

• Repositionnez I'antenne de reception (c-a-d, 
I'antenne pour la radio ou la television qui 
"recoit" de I'interference). 

• Eloignez I'appareil de I'equipement qui recoit 
de I'interference. 

• Branchez I'appareil a une prise de courant 
differente de sorte a ce que I'appareil et 
I'equipement qui recoit de I'interference soient 
sur des circuits differents. 

Si ces mesures n'eliminent pas I'interference, 
veuillez contacter votre marchant ou un 
technicien de radio/television d'experience pour 
des suggestions additionnelles. 
Aussi, La Commission Federale des 
Communications a prepare un livret utile, 
"Comment identifier et resoudre des problemes 
d'interference Radio et TV." Ce livret est 
disponible aupres du bureau d'impression du 
gouvernement des E.-U., Washington, DC 20402. 
Veuillez specifier le numero de stock 004-000- 
00345-4 quand vous commandez des copies. 

WARNING: to prevent fire 

OR ELECTRICAL SHOCK HAZARD, 
DO NOT EXPOSE THIS PRODUCT 
TO RAIN OR MOISTURE. 




Pour votre Securite 

Le cordon d'alimentation AC 
est polarise (une lame est plus 
large que I'autre) et peut etre 
insere dans une prise de 
courant AC d'une fagon 
seulement. Si le cordon ne 
peut pas etre insere completement, tournez-le de 
I'autre cote et essayez de I'inserer de cette facon. 
S'il ne peut toujours pas etre insere, contactez 
un electricien qualifie pour changer la prise, ou 
utilisez une prise differente. N'ignorez pas cette 
etape securitaire. 

Pour votre Reference 

Selon certaines lois provinciales, et au cas ou vous 
aviez besoin de service, il se peut que vous ayez 
besoin du numero de modele et du numero de 
serie. Dans I'espace ci-dessous, enregistrez la date 
et I'endroit d'achat, ainsi que le numero de serie: 

Date d'achat 



Lien de I'acha 



Information de Revision 

Ce produit devrait etre revise seulement par ceux 
specialement entraines en techniques de revisions 
appropriees. Pour savoir comment obtenir de 
I'aide technique, veuillez-vous referer a la 
garantie indue dans ce mode d'emploi. 



A 

THE LIGHTNING 
FLASH AND ARROW- 
HEAD WITHIN THE 
TRIANGLE IS A 
WARNING SIGN 
ALERTING YOU OF 
"DANGEROUS 
VOLTAGE" INSIDE 
THE PRODUCT 


RSKCFEBCmC SHOCK 
I DO NOT OPEN I 


A 

THE EXCLAMATION 
POINT WITHIN THE 
TRIANGLE IS A 
WARNING SIGN 
ALERTING YOU OF 
IMPORTANT 
INSTRUCTIONS 
ACCOMPANYING 
THE PRODUCT. 


CAUTION: TO REDUCE THE 
RISK OF ELECTRIC SHOCK, 
DO NOT REMOVE COVER 
(OR BACK). NO USER- 
SERVICEABLE PARTS IN- 
SIDE. REFER SERVICING 
TO QUALIFIED SERVICE 
PERSONNEL. 


SEE MARKING ON BOTTOM / BACK OF PRODUCT 



+ 
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Fonctionnement de la batterie de sauveaarde 



Cette horloge-radio est munie d'un systeme 
de memoire qui peut etre alimente par une 
batterie de 9 volts (non indue). Le circuit de 
protection contre une panne d'electricite ne 
fonctionnera pas si la batterie n'est pas 
installee. 

Quand la source normale d'electricite est 
interrompue, ou le cordon d'alimentation AC 
est debranche, la batterie alimentera 
I'horloge-radio qui gardera I'heure et les 
reglages du reveil (alarme sonore) qui sont 
deja memorises. Quand la batterie de 
sauvegarde fonctionne, I'ecran digital ne 
s'allumera pas, toutefois, le reveil fonctionne 
toujours et la radio fonctionne pourvu que la 
batterie n'est pas trop faible. Le 
fonctionnement normal recommencera apres 
que la source d'alimentation AC est retablie 
et vous n'auriez pas a regler I'heure ou le 
reveil de nouveau. 



Installez les batteries comme suit: 

1 . Enlevez le couvercle du logement des bat- 
teries (situe a I'arriere de la radio) en 
appuyant avec les pouces sur I'endroit 
indique sur le couvercle et ensuite soulevez 
le couvercle pour I'enlever. 

2. Connectez une prise de connexion pour une 
batterie 9 volts. 

3. Inserez la batterie dans le logement et 
replacez le couvercle du logement. 



Temoin de panne 
d'electricite 

Quand la source d'alimentation AC est 
interrompue (debranchee) pour une courte 
periode de temps, les reglages de I'heure et 
du reveil seront modifies (a moins que la 
batterie optionnelle de sauvegarde est 
installee). Apres que la source AC est retablie 
(rebranchee), I'ecran digital clignotera pour 
indiquer que I'alimentation a ete interrompue 
et que vous devez reajuster les reglages de 
I'heure et du reveil. 
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Fonctionnement de la radio 



Mise au point des stations 

1. Allumez la radio. Appuyez sur (£) 

2. Selectionnez entre AM et FM. Appuyez 
sur ff 

3. Appuyez sur C3 / une fois pour 
regler la frequence du canal ou appuyez 
et tenez pour plus d'une seconde pour 
rechercher les frequences 
automatiquement. 

4. Ajustez le volume. Tournez 

5. Eteignez la radio. Appuyez sur @ 

6. Quand vous allumez la radio la prochaine 
fois, la canal sera regie a la meme 
frequence qu'auparavant. 

7. Quand vous mettez au point des stations 
FM, la station que vous voulez pourra 
parfois etre recue a deux ou trois endroits 
differents. Mettez toujours au point 
I'endroit ou la reception est la plus forte 
et claire. 




8. L'ecran affichera automatiquement I'heure 
actuelle apres 10 secondes. Pour lire la 
frequence de la station apres que I'heure 
actuelle est affichee, appuyez sur 

O/D 

Antennes 

Antenne AM - une antenne en tige de fer- 
rite incorporee elimine le besoin d'une 
antenne externe pour la reception AM. Une 
legere rotation de I'appareil peut ameliorer 
la reception de stations AM lointaines. 
Antenne FM - Le cordon d'alimentation sert 
d'antenne FM. Le cordon d'alimentation 
recoit des stations de force moyenne et 
puissante et elimine ainsi le besoin d'une 
antenne externe dans la plupart des endroits 
ou les signaux sont forts. Assurez-vous que 
le cordon d'alimentation soit bien etire a sa 
longueur maximum. N'enroulez pas et 
n'entassez pas le cordon. Un changement de 
la position du cordon peut parfois ameliorer 
la reception. 



; Une batterie alcaline (NEDA 1604A / IEC 6LR61) est recommandee. Une batterie 
' en zinc carbone (NEDA 1604 / IEC 6F22) peut etre utilisee mais la duree de retention de 
' memoire sera substantial lement reduite. La duree de retention de memoire pour une batterie 
alcaline fraTche est environ 8 heures (si la radio ou le reveil n'est pas active), ce qui devrait 
suffir pour des pannes delectricite breves. Pour preserver la vie de la batterie, la radio 
devrait etre branchee a une prise de courant AC en tout temps. Comme les batteries vieillissent 
le voltage diminue et la retention de la memoire peut s'af faiblir. Assurez-vous de remplacer la 
batterie periodiquement. La batterie devrait etre enelvee si vous rangez la radio pour plus de 
30 jours. Des batteries qui coulent peuvent serieusement endommager I'horloge-radio. 
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Fonctionnement de rhorloae-radio 



Reglage de I'heure de 
I'horloge 

L'horloge digitale fonctionne sur un 
mecanisme standard de 12 heures. AM sera 
affiche a la partie superieure gauche de I'ecran 
quand I'heure est avant-midi. 

1. Tenez ©'.3 

2. Reglez I'heure de l'horloge. Appuyez sur 

O/O ^ 

3. En maintenant les touches CJ/ \S) 
appuyees, I'heure changera rapidementde 
facon descendante ou ascendante. 

Lecture des secondes 

1 . Appuyez sur C3 / 

2. Relachez les touches pour retourner a 
I'heure actuelle. 

Reglage de I'heure de reveil 

1 . Tenez © 

2. Reglez I'heure de reveil. Appuyez sur 

<3/D 

3. Relachez les touches pour retourner a 
I'heure actuelle. L'heure de reveil est 
reglee. 

4. Lisez I'heure de reveil mise en memoire. 
Appuyez sur © . Si I'heure de reveil est 
reglee quand la radio est desactivee, reveil 
par alarme sera selectionne. 



5. Annulez le reglage. Appuyez et tenez la 
touche © usqu'a ce que le temoin de 
I'alarme disparaisse. 

Reveil par une source choisie 
Programme 

Appuyez sur © pourchoisirentre Reveil 
par Musique ou Reveil par Alarme. 

Reveil par musique 

1 . Reglez I'heure de reveil. Suivez les instruc- 
tions sous la rubrique "Reglage de I'heure 
de reveil". 

2. Appuyez sur © pour choisir le reveil par 
musique. 

3. Le temoin de musique XI sera allume. 

4. Appuyez sur J5_ WA,<,E 

5. Selectionnez une station radio. Appuyez sur 

eVO/£> 

6. Appuyez sur O WAKE pour confirmer 
le reglage. 

7. Adjustez le volume 

8. Lisez le reglage de station que vous venez 
a peine d'effectuer. Appuyez sur © WAKC 

9. Annulez le reglage. Appuyez et tenez 

© jusqu'a ce que le temoin de musique 
disparaisse. 

10. La station de reveil et I'heure memorisee 
sont les memes quand le reveil par musique 
(Waking to Music) est active la prochaine fois. 



+ 
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Fonctionnement de I'horloae-radio 



Reveil par alarme 

1 . Reglez I'heure de reveil. Suivez les etapes 
sous la rubrique "reglage de I'heure de 
reveil". 

2. Appuyezsur © pour choisir reveil par 
alarme. 

3. Le temoin de I'alarme sera allume. 

4. Le reglage est complet. 

5. Annulez le reglage. Appuyez et tenez la 
touche o usqu'a ce que le temoin 
de I'alarme disparaisse. 




• L'appareil est muni d'une 
fonction de reveil graduelle 
SRAD-U-WAKE par alarme. Le 
volume du ton de I'alarme augmentera 
graduellement a son maximum dans environ 
30-45 secondes. 

• Si vous n'annulez pas le reglage de I'heure 
de reveil, l'appareil s'allumera a I'heure 
pre-reglee le lendemain. 



Mode de Somme 

Vous pouvez regler votre horloge digital de 
sorte a ce qu'il vous endorme. 

1 . Appuyez et tenez la touche 

2. Reglez I'heure de somme / 

3. La duree possible est de 1 minute a 2 
heures. 

4. Selectionnez entre AM et FM © 



5. Appuyez une fois pour regler la frequence 
ou appuyez momentanement pour 
rechercher la frequence automatiquement 

6. Ajustez le volume (Q 

7. Lisez le temps restant quand I'horloge 
retourne en mode de I'heure actuelle €> & 

8. Eteignez la radio avant I'heure pre-reglee. 
Appuyez sur (£) / <C^^> 

9. Quand le mode de somme est active la 
prochaine fois, le reglage de I'heure et la 
frequence radio seront les memes que 
celles reglees auparavant. 

Mode de somme et Reveil 
par ou alarme 

L'horloge digital peut vous endormir et vous 
reveiller aux heures desirees. 

1. Reglez I'heure de reveil (suivez les etapes 
sous la rubrique "Reglage de I'heure de 
reveil") 

2. Referez-vous a la rubrique "Reveil par une 
source choisie". 

3. Suivez les procedures sous la rubrique 
"Mode de Somme". 
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Fonctionnement de I'horloae-radio 




Mode de petit somme 

Cette fonction agit comme un rappel et vous 
reveil apres une courte periode de temps. 
Simplement: 

1. Activez la fonction de petit somme. 
Appuyezsur © unefois. L'icdnede NAP 
clignote. 

2. Reglez la duree du petit sommeC^ / 

3. La duree du petit somme varie de 10 min- 
utes a 2 heuresa intervallesde 10 minutes. 

4. Le reglage du petit somme est complete. 

5. L'ecran affichera I'heure actuelle de 
nouveau apres 4 secondes si vous ne 
touchez pas aux cles. 

6. Lisez le temps restant quand I'horloge est 
en mode de I'heure actuelle jflP 

7. Tenez ^ pour annuler le reglage du 
petit somme. 



Vous ne pouvez choisir que I'alarme. 
Si la radio est activee, elle sera 
I* 4 reactivee quand le reglage du petit somme 
est annule pourvu que vous ayez appuyez sur 
O pour eteindre I'alarme. 



Fonctionnement de I'alarme 
"Snooze" 

Pour continuer a somnoler apres que 
I'alarmesonne ou la radio s'allume pour le 



reveil appuyez sur our eteindre la 

radio ou I'alarme. Apres environ 9 minutes 
(duree par defaut), la radio ou I'alarme sera 
reactivee. La fonction de "Snooze" peut etre 
utilisee repetitivement pour 2 heures. 

1 . Appuyez et tenez <^^> 

2. Reglez la duree de I'intervalle. Appuyez 
sur C3/f) ■ La duree de I'intervale 
est de 1 minute a 30 minutes. Relachez la 
touche pour confirmer votre choix. 

3. Quand la fonction "Snooze" est activee la 
prochaine fois, le reglage sera le meme que 
celui fait auparavant. 

Deactivation de I'alarme / 
Somme 

Deactivation temporaire de 
I'alarme I Somme 

Appuyezsur <^^> L'alarme sonne encore 
quand la periode de "snooze" est finie. 
Deactivation de I'alarme 

Appuyez sur @ quand le temoin de 
I'alarme est allume, la radio ou I'alarme sera 
reactivee a la meme heure le lendemain. 
Deactivation du somme 

Appuyez sur (£) ou W . 



+ 



La fiche c.a. est polarisee (I'une des lames est plus large) et ne se branche dans la prise que d'une seule faqon. S'il est 
difficile de brancher la finche dans la prise, tourner la fiche (inverser les lames) et essayer de la brancher dans ce sens. 
Si cela ne fonctionne toujours pas, essayer dans une autre prise ou faire appel a un electricien qualifie, qui changera 
la prise. Ne jamais negliger ces conseils. 
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Garantie pour le Canada 



Thomson Consumer Electronics Canada, Inc. garantit a I'acheteur ou au proprietaire de I'appareil que 
s'il presente un defaut de fabrication dans I'annee qui suit la date d'achat originale, cet appareil sera 
remplace gratuitement, frais de transport inclus. 

La presente garantie n'inclut pas les dommages attribuables a des accidents, a une mauvaise utilisation 
ou a des piles qui fuient. 

Si I'appareil ne fontionne pas correctement durant la periode de garantie: 

1. Le retourner au detaillant, avec la preuve d'achat, pour obtenir un appareil en remplacement, 

OU 

2. Retirer les piles (s'il y a lieu) et emballer I'appareil, accessoires inclus, dans la boTte originale (ou 
I'equivalent). 

L'envoyer par la poste, port paye (avec preuve d'achat) et assure a: 

Thomson Consumer Electronics Canada, Inc. 

Centre de Distribution 

6200 Edwards Blvd. 

Mississauga, Ontario 

L5T 2V7 

Canada 

Les dispositions de la presente garantie s'ajoutent aux garanties statutaires et autres droits et recours 
prevus par les lois applicables, sans les modifier ou les supprimer, et dans la mesure ou ces dispositions 
pretendent exclure ou restreindre de telles garanties statutaires et autres droits et recours, ces dispositions 
seront jugees amendees de maniere a etre conformes. 

S'il est impossible de trouver un reparateur competent pour effectuer les reparations hors garantie, 



Thomson Consumer Electronics Canada, Inc. 
CP. Box 0944 

Indianapolis, Indiana, Etats-Unis, 46206-0944 

Joindre le coupon de caisse au livret pour reference ulterieure. Cette information est necessaire pour 
les reparations durant la periode de garantie. 

DATE D'ACHAT 



LIEN DE L' ACHAT 



NO DE MODELE RP-3711 
55081810 (Rev 0 EN/F) 
03-2000 



© 2000 Thomson Consumer Electronics, Inc 
6200 Edwards Blvd. 
Mississauga, Ontario 
L5T 2V7 
Canada 

Trademark(s) ® Registered 
Marca(s) Registrada(s) 
Marque(s) Deposee(s) 
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